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- - - - Форма контроля з.е. Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2

Курс 2

Семестр 3 Семестр 4

Курс 3

Семестр 5 Семестр 6

Курс 4

Семестр 7 Семестр 8
Закрепленная кафедра

-
Счита
ть в

плане
Индекс Наименование

Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР Факт

Экспер
тное

По
плану

Конт.
раб.

Ауд. СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

Код Наименование

Блок 1.Дисциплины (модули) 222 8320 8320 3482 3482 3596 1242 30 1131 493 204 289 476 162 30 1131 476 68 408 493 162 30 1131 544 187 357 425 162 30 1131 476 119 357 493 162 30 1131 476 136 340 493 162 30 1153 459 102 357 532 162 24 864 338 91 247 364 162 18 648 220 80 140 320 108

Базовая часть 120 4320 4320 1904 1904 1849 567 25 900 408 170 238 366 126 27 972 408 68 340 402 162 20 720 374 51 323 256 90 17 612 306 306 270 36 16 576 204 204 282 90 15 540 204 204 273 63

+ Б1.Б.01 История 2 4 144 144 51 51 57 36 4 144 51 17 34 57 36 1 Истории и философии

+ Б1.Б.02 Философия 3 3 108 108 51 51 57 3 108 51 17 34 57 53 Славяноведения и культурологии

+ Б1.Б.03 Русский язык и культура речи 2 3 108 108 34 34 74 3 108 34 34 74 56 Общей и славянской филологии

+ Б1.Б.04 Древние языки и культуры 2 1 5 180 180 85 85 68 27 2 72 34 34 38 3 108 51 34 17 30 27 56 Общей и славянской филологии

+ Б1.Б.05 Информационные технологии в лингвистике 1 3 108 108 34 34 38 36 3 108 34 34 38 36 16 Энергоресурсоэффективных

+ Б1.Б.06 Основы языкознания 1 4 144 144 51 51 48 45 4 144 51 51 48 45 56 Общей и славянской филологии

+ Б1.Б.07 Литература и искусство 2 1 5 180 180 68 68 85 27 2 72 34 17 17 38 3 108 34 17 17 47 27 57 Лингвистики и межкультурной

+ Б1.Б.08 Безопасность жизнедеятельности 3 2 72 72 34 34 38 2 72 34 34 38 16 Энергоресурсоэффективных

+ Б1.Б.09 Физическая культура и спорт 1 2 72 72 34 34 38 2 72 34 34 38 63 Педагогики балета

+ Б1.Б.10 Иностранный язык
12233
45566

4 1 89 3204 3204 1462 1462 1346 396 12 432 221 221 166 45 14 504 238 238 194 72 15 540 289 289 161 90 17 612 306 306 270 36 16 576 204 204 282 90 15 540 204 204 273 63

+ Б1.Б.10.01
Практический курс первого иностранного языка
(английский язык)

12356 4 50 1800 1800 867 867 726 207 8 288 153 153 90 45 8 288 170 170 82 36 9 324 170 170 109 45 8 288 170 170 118 9 324 102 102 177 45 8 288 102 102 150 36 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б1.Б.10.02
Практический курс второго иностранного языка
(испанский язык)

23456 1 39 1404 1404 595 595 620 189 4 144 68 68 76 6 216 68 68 112 36 6 216 119 119 52 45 9 324 136 136 152 36 7 252 102 102 105 45 7 252 102 102 123 27 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

Вариативная часть 102 4000 4000 1578 1578 1747 675 5 231 85 34 51 110 36 3 159 68 68 91 10 411 170 136 34 169 72 13 519 170 119 51 223 126 14 555 272 136 136 211 72 15 613 255 102 153 259 99 24 864 338 91 247 364 162 18 648 220 80 140 320 108

+ Б1.В.01 Основы теории и практики перевода 5 6 6 5 180 180 68 68 112 2 72 34 34 38 3 108 34 34 74 57 Лингвистики и межкультурной

+ Б1.В.02
История культуры стран изучаемого языка (на
английском языке)

4 3 5 4 7 252 252 102 102 114 36 2 72 34 34 38 3 108 34 34 38 36 2 72 34 34 38 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б1.В.03
Интерпретация художественного текста на
иностранном языке (английский язык)

2 3 108 108 34 34 74 3 108 34 34 74 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б1.В.04 История литературы стран изучаемых языков 6 5 5 180 180 68 68 76 36 2 72 34 34 38 3 108 34 34 38 36 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б1.В.05 История семиотических систем 4 4 144 144 34 34 74 36 4 144 34 17 17 74 36 57 Лингвистики и межкультурной

+ Б1.В.06 Методы лингвистического анализа 1 3 108 108 34 34 38 36 3 108 34 17 17 38 36 57 Лингвистики и межкультурной

+ Б1.В.07
Особенности содержания и организации
процесса обучения иностранному языку на
современном этапе

7 3 108 108 52 52 56 3 108 52 26 26 56 36 Психологии

+ Б1.В.08
Практикум по культуре речевого общения
первого иностранного языка (английский язык)

78 8 288 288 125 125 109 54 4 144 65 65 52 27 4 144 60 60 57 27 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б1.В.09
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного языка (испанский язык)

78 7 252 252 125 125 73 54 4 144 65 65 52 27 3 108 60 60 21 27 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б1.В.10 Педагогика 3 3 108 108 34 34 38 36 3 108 34 34 38 36 57 Лингвистики и межкультурной

+ Б1.В.11
Лексикология первого иностранного языка
(английский язык)

4 3 3 5 180 180 68 68 85 27 2 72 34 34 38 3 108 34 34 47 27 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б1.В.12
Теоретическая грамматика первого
иностранного языка (английский язык)

4 3 108 108 34 34 47 27 3 108 34 34 47 27 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б1.В.13
Стилистика первого иностранного языка
(английский язык)

8 4 144 144 60 60 57 27 4 144 60 60 57 27 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б1.В.14
Теория и методика преподавания иностранного
языка

6 5 6 5 180 180 68 68 76 36 2 72 34 34 38 3 108 34 34 38 36 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б1.В.15 Психология 3 3 108 108 34 34 38 36 3 108 34 34 38 36 36 Психологии

+ Б1.В.16 Введение в профессию 1 2 72 72 17 17 55 2 72 17 17 55 57 Лингвистики и межкультурной

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору 1 7 4 144 144 39 39 69 36 4 144 39 39 69 36

+ Б1.В.ДВ.01.01
Проектная деятельность в системе языкового
образования

7 4 144 144 39 39 69 36 4 144 39 39 69 36 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

- Б1.В.ДВ.01.02
Контрастивная лингвистика и современная
лингводидактика

7 4 144 144 39 39 69 36 4 144 39 39 69 36 53 Славяноведения и культурологии

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору 2 7 3 108 108 26 26 82 3 108 26 26 82

+ Б1.В.ДВ.02.01
Новые  технологии обучения иностранному
языку

7 3 108 108 26 26 82 3 108 26 26 82 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

- Б1.В.ДВ.02.02
Преподавание иностранного языка на разных
этапах  обучения

7 3 108 108 26 26 82 3 108 26 26 82 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору 3 8 4 144 144 20 20 97 27 4 144 20 20 97 27

+ Б1.В.ДВ.03.01 Лингвокультурология 8 4 144 144 20 20 97 27 4 144 20 20 97 27 57 Лингвистики и межкультурной

- Б1.В.ДВ.03.02 Введение в герменевтику 8 4 144 144 20 20 97 27 4 144 20 20 97 27 57 Лингвистики и межкультурной

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины по выбору 4 7 3 108 108 52 52 29 27 3 108 52 52 29 27

+ Б1.В.ДВ.04.01
Систематизирующий курс грамматики первого
иностранного языка (английский язык)

7 3 108 108 52 52 29 27 3 108 52 52 29 27 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

- Б1.В.ДВ.04.02 Страноведение (на английском языке) 7 3 108 108 52 52 29 27 3 108 52 52 29 27 57 Лингвистики и межкультурной

+ Б1.В.ДВ.05 Дисциплины по выбору 5 5 3 108 108 51 51 21 36 3 108 51 51 21 36

+ Б1.В.ДВ.05.01
Практикум по развитию навыков аудирования
на первом иностранном языке (английский
язык)

5 3 108 108 51 51 21 36 3 108 51 51 21 36 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

- Б1.В.ДВ.05.02
Практикум по формированию навыков
аудирования на втором иностранном языке
(испанский язык)

5 3 108 108 51 51 21 36 3 108 51 51 21 36 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б1.В.ДВ.06 Дисциплины по выбору 6 7 6 6 216 216 107 107 64 45 3 108 68 68 40 3 108 39 39 24 45

+ Б1.В.ДВ.06.01
Практикум по развитию культуры устной речи
первого иностранного языка (английский язык)

7 6 6 216 216 107 107 64 45 3 108 68 68 40 3 108 39 39 24 45 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

- Б1.В.ДВ.06.02
Практический курс третьего иностранного
языка (итальянский язык)

7 6 6 216 216 107 107 64 45 3 108 68 68 40 3 108 39 39 24 45 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б1.В.ДВ.07 Дисциплины по выбору 7 8 3 108 108 20 20 88 3 108 20 20 88

+ Б1.В.ДВ.07.01
Практикум по устному и письменному переводу
(английский язык)

8 3 108 108 20 20 88 3 108 20 20 88 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

- Б1.В.ДВ.07.02
Практикум по формированию навыков
письменной речи на втором иностранном языке
(испанский язык)

8 3 108 108 20 20 88 3 108 20 20 88 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б1.В.ДВ.08 Дисциплины по выбору 8 56 6 216 216 102 102 51 63 3 108 51 51 21 36 3 108 51 51 30 27

+ Б1.В.ДВ.08.01
Практикум по формированию культуры устной
речи на втором иностранном языке (испанский
язык)

56 6 216 216 102 102 51 63 3 108 51 51 21 36 3 108 51 51 30 27 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

- Б1.В.ДВ.08.02 Психология межкультурного общения 56 6 216 216 102 102 51 63 3 108 51 51 21 36 3 108 51 51 30 27 57 Лингвистики и межкультурной

+ Б1.В.ДВ.09
Элективные дисциплины по физической
культуре и спорту

12345
6

328 328 204 204 124 51 34 34 17 51 34 34 17 51 34 34 17 51 34 34 17 51 34 34 17 73 34 34 39

- Б1.В.ДВ.09.01 Адаптивная физическая культура 123456 328 328 204 204 124 51 34 34 17 51 34 34 17 51 34 34 17 51 34 34 17 51 34 34 17 73 34 34 39 63 Педагогики балета

+ Б1.В.ДВ.09.02 Общая физическая культура 123456 328 328 204 204 124 51 34 34 17 51 34 34 17 51 34 34 17 51 34 34 17 51 34 34 17 73 34 34 39 63 Педагогики балета

- Б1.В.ДВ.09.03 Спортивные секции 123456 328 328 204 204 124 51 34 34 17 51 34 34 17 51 34 34 17 51 34 34 17 51 34 34 17 73 34 34 39 29 Физического воспитания

Блок 2.Практики 9 324 324 324 6 216 216 3 108 108

Вариативная часть 9 324 324 324 6 216 216 3 108 108

+ Б2.В.01(У)
Учебная практика. Практика по получению
первичных профессиональных умений и
навыков

7 3 108 108 108 3 108 108 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б2.В.02(П)
Производственная практика. Практика по
получению профессиональных умений и опыта
профессиональной деятельности

7 3 108 108 108 3 108 108 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б2.В.03(Пд)
Производственная практика. (Преддипломная
практика)

8 3 108 108 108 3 108 108 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 324 324 324 9 324 324

Базовая часть 9 324 324 324 9 324 324

+ Б3.Б.01(Г)
Подготовка к сдаче и сдача государственного
экзамена

3 108 108 108 3 108 108 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

+ Б3.Б.02(Д)
Подготовка к защите и защита выпускной
квалификационной работы

6 216 216 216 6 216 216 57
Лингвистики и межкультурной
коммуникации

ФТД.Факультативные дисциплины 16 576 576 136 136 440 2 72 34 34 38 2 72 34 34 38 4 144 34 34 110 2 72 72 4 144 34 34 110 2 72 72

ФТД.В.Факультативы (профильные) 8 288 288 136 136 152 2 72 34 34 38 2 72 34 34 38 2 72 34 34 38 2 72 34 34 38

+ ФТД.В.01
Дополнительный иностранный язык
(славянский)

3 4 4 144 144 68 68 76 2 72 34 34 38 2 72 34 34 38 56 Общей и славянской филологии

+ ФТД.В.02 История искусств 1 2 72 72 34 34 38 2 72 34 34 38 58 Общего и славянского

+ ФТД.В.03 Социальная адаптация 6 2 72 72 34 34 38 2 72 34 34 38 37 Социологии и рекламных

ФТД.СМ.Факультативы (свободный модуль) 8 288 288 288 2 72 72 2 72 72 2 72 72 2 72 72

+ ФТД.СМ.ДВ.01 Онлайн-курс 4 2 72 72 72 2 72 72

+ ФТД.СМ.ДВ.01.01
Курс социокультурной адаптации для
иностранных обучающихся «Мы приехали в
Россию» / "Live in Russia do as the Russians do"

4 2 72 72 72 2 72 72

План Учебный план бакалавриата '45.03.02 СКЛ-120.plx', код направления 45.03.02, профиль : Теория и методика преподавания иностранных языков и культур., год начала подготовки 2020



- - - - Форма контроля з.е. Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2

Курс 2

Семестр 3 Семестр 4

Курс 3

Семестр 5 Семестр 6

Курс 4

Семестр 7 Семестр 8
Закрепленная кафедра

-
Счита
ть в

плане
Индекс Наименование

Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР Факт

Экспер
тное

По
плану

Конт.
раб.

Ауд. СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого
Конт.
раб.

Лек Пр СР
Конт
роль

Код Наименование

- ФТД.СМ.ДВ.01.02Работа в команде 4 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.01.03
Современные технологии индивидуального
физического совершенствования и укрепления
здоровья

4 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.01.04
Психология общения: поликонтекстное
взаимодействие

4 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.01.05Художественный стиль как часть истории 4 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.01.06Цифровая типография LaTeX 4 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.01.073D-печать для медицины 4 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.01.08Современная архитектура и дизайн 4 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.01.09
Интенсивный курс русского языка как
иностранного и культура речи для начинающих

4 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.01.10
Глобальные экологические проблемы
современности: методы и пути решения

4 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.01.11Техника речи 4 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.01.12Программная инженерия 4 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.01.13Фотопринт 4 2 72 72 72 2 72 72

+ ФТД.СМ.ДВ.02 Онлайн-курс 5 2 72 72 72 2 72 72

+ ФТД.СМ.ДВ.02.01
Курс социокультурной адаптации для
иностранных обучающихся «Мы приехали в
Россию» / "Live in Russia do as the Russians do"

5 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.02.02Работа в команде 5 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.02.03
Современные технологии индивидуального
физического совершенствования и укрепления
здоровья

5 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.02.04
Психология общения: поликонтекстное
взаимодействие

5 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.02.05Художественный стиль как часть истории 5 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.02.06Цифровая типография LaTeX 5 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.02.073D-печать для медицины 5 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.02.08Современная архитектура и дизайн 5 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.02.09
Интенсивный курс русского языка как
иностранного и культура речи для начинающих

5 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.02.10
Глобальные экологические проблемы
современности: методы и пути решения

5 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.02.11Техника речи 5 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.02.12Программная инженерия 5 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.02.13Фотопринт 5 2 72 72 72 2 72 72

+ ФТД.СМ.ДВ.03 Онлайн-курс 6 2 72 72 72 2 72 72

+ ФТД.СМ.ДВ.03.01
Курс социокультурной адаптации для
иностранных обучающихся «Мы приехали в
Россию» / "Live in Russia do as the Russians do"

6 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.03.02Работа в команде 6 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.03.03
Современные технологии индивидуального
физического совершенствования и укрепления
здоровья

6 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.03.04
Психология общения: поликонтекстное
взаимодействие

6 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.03.05Художественный стиль как часть истории 6 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.03.06Цифровая типография LaTeX 6 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.03.073D-печать для медицины 6 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.03.08Современная архитектура и дизайн 6 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.03.09
Интенсивный курс русского языка как
иностранного и культура речи для начинающих

6 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.03.10
Глобальные экологические проблемы
современности: методы и пути решения

6 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.03.11Техника речи 6 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.03.12Программная инженерия 6 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.03.13Фотопринт 6 2 72 72 72 2 72 72

+ ФТД.СМ.ДВ.04 Онлайн-курс 7 2 72 72 72 2 72 72

+ ФТД.СМ.ДВ.04.01
Курс социокультурной адаптации для
иностранных обучающихся «Мы приехали в
Россию» / "Live in Russia do as the Russians do"

7 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.04.02Работа в команде 7 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.04.03
Современные технологии индивидуального
физического совершенствования и укрепления
здоровья

7 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.04.04
Психология общения: поликонтекстное
взаимодействие

7 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.04.05Художественный стиль как часть истории 7 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.04.06Цифровая типография LaTeX 7 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.04.073D-печать для медицины 7 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.04.08Современная архитектура и дизайн 7 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.04.09
Интенсивный курс русского языка как
иностранного и культура речи для начинающих

7 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.04.10
Глобальные экологические проблемы
современности: методы и пути решения

7 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.04.11Техника речи 7 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.04.12Программная инженерия 7 2 72 72 72 2 72 72

- ФТД.СМ.ДВ.04.13Фотопринт 7 2 72 72 72 2 72 72
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